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— Titulo da edi¢do original: O problema dos géneros do discurso.

— Texto de arquivos (1952-1953), nio revisto pelo autor,

- F_ragmento de um estudo mais abrangente que se intitulava ““Os géne-
ros do discurse”, cujo projeto ndo foi realizado.

Problematica e defini¢ao

Todas as esferas da atividade humana, por mais variadas
que sejam, estdo sempre relacionadas com a utiliza¢do da lin-
gua. Nio é de surpreender que o cardter e os modos dessa uti-
lizagdo sejam tdo variados como as proprias esferas da ativi-
dade humana, o que nio contradiz a unidade nacional de uma
lingua. A utilizagdo da lingua efetua-se em forma de enuncia-
dos (orais e escritos), concretos € 1inicos, que emanam dos in-
tegrantes duma on doutra esfera da atividade humana. O enun-
ciado reflete as condicdes especificas ¢ as finalidades de cada
uma dessas esferas, ndo s6 por seu conteiido (temdtico) e por
seu estilo verbal, ou seja, pela selecdo operada nos recursos da
lingua — recursos lexicais, fraseologicos e gramaticais —, maz.
também, e sobretudo, por sua construgio composicional. Es-
tes trés elementos (contendo tematico, estilo e construgao com-
posicional) fundem-se indissoluvelmente no todo do enuncia-
do, e todos eles sdo marcados pela especificidade de uma esfe-
ra de comunicacdo. Qualquer enunciado considerado isolada-
mente &, claro, individual, mas cada esfera de utilizagdo da lin-
gua elabora seus fipos relativamente estdveis de enunciados,
sendo isso que denominamos géneros do discurso.

A riqueza e a variedade dos géneros do discurso sfo infi-
nitas, pois a variedade virtual da atividade humana € inesgo-
tdvel, e cada esfera dessa atividade comporta um repertdrio de
géneros do discurso que vai diferenciando-se € ampliando-se
a medida que a propria esfera se desenvolve e fica mais com-
plexa. Cumpre salientar de um modo especial a hererogenei-
dade dos géneros do discurso (orais e escritos), que incluem
indiferentemente: a curia réplica do didlogo cotidiano {(com a
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diversidade que este pode apresentar conforme os temas, as si-
t}lacées e a composi¢Ao de seus protagonistas), o relato fami-
liar, a carta (com suas variadas formas), a ordem militar pa-
d.romzada, em sua forma lacdnica ¢ em sua forma de ordem
circunstanciada, o repertdrio bastante diversificado dos docu-
mentos oficiais (em sua maioria padronizados), o universo das
declaragdes publicas (num sentido amplo, as sociais, as politi-
cas). E é também com os géneros do discurso que relacionare-
mMos as variadas formas de exposi¢fio cientifica e todos os mo-
d,os literarios (desde o ditado até o romance volumoso). Fica-
riamos tentados a pensar que a diversidade dos géneros do dis-
curso é tamanha que ndo hd e nio poderia haver um terreno
comum para seu estudo: com efeito, como colecar no mesmo
terreno de estudo fendmenos tio dispares como a réplica coti-
diana !(que pode reduzir-se a uma tnica palavra) e o romance
(em varios tomos), a ordem padronizada que ¢ imperativa ja
por sua entonagido ¢ a obra lirica profundamente individual
etc.? A diversidade funcional parece tornar os tracos cornuns:
a todos os géneros do discurso abstratos e inoperantes. Prova-
velmente seja esta a explicacdo para que o problema geral dos
. géneros do discurso nunca tenha sido colocado, Estudaram-
se, mais do que tudo, os géneros fiterdrios. Mas estes, tanto
na Antigiiidade como na época contemporanea, sempre foram
estudados pelo angulo artistico-literirio de sua especificidade
das distingdes diferenciais intergenéricas (nos limites da literaj
tqra), ¢ ndo enquanto tipos particulares de enunciados que se
diferenciam de outros tipos de enunciados, com o0s quais con-
tudo tém em comum a natureza verbal (lingliistica). e} proble-
ma de lingiiistica geral colocado pelo enunciado, e também pe-
los diferentes tipos de enunciados, quase nunca foi levado em
conta. Estudaram-se também — a comegar pelos da Antigiii-
dade — os géneros retdricos (e as épocas posteriores nio acres-
centaram nada de relevante a teoria antiga). Entdo dava-se pe-
lo menos maior atengdio 4 natureza verbal do enunciado, a seus
principios constitutivos tais como: a relacdo com o ouvinte ¢
a influéncia deste sobre o enunciado, a conclusio verbal pecu-
liar ao enunciado (diferente da conclusdo do pensamento), etc.
A esPecificidade dos géneros retoricos (juridicos, politicos) en-
cobria porém a natureza lingiiistica do enunciado. E, por fim,
estudaram-se os géneros do discurse cotidiano (principalmen-
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te a réplica do didlogo cotidiano), e fazia-se-o justamente do
ponto de vista da lingiiistica geral (a escola de Saussure e seus
continuadores mais recentes — os estruturalistas, os behavio-
ristas americanos, os discipulos de Vossler que, alids, tinham
uma base totalmente diferente). Mas, também nesse caso, 0 es-
tudo nio podia conduzir a definicdo correta da natureza lin-
gilistica do enunciado, na medida em que s¢ limitava a pdr em
evidéncia a especificidade do discurso cotidiano oral, operan-
do no mais das vezes com enunciados deliberadamente primi-
tivos (os behavioristas americanos).
Nio h4 raziio para minimizar a extrema heterogeneidade
dos géneros do discurso e a conseqiiente dificuldade quando
se trata de definir o carater genérico do enunciado. Importa,
nesse ponto, levar em consideracio a diferenca essencial exis-
tente entre o género de discurso primdrio (simples) e o género
de discurso secunddrio (complexo). Os géneros secunddrios do
discurso — o romance, o teatro, o discurso cientifico, o dis-
curso ideoldgico, etc. — aparecem em circunstincias de uma
comunicacio cultural, mais complexa e relativamente mais evo-
luida, principalmente escrita: artistica, cientifica, sociopoliti-
ca. Durante o processo de sua formacio, esses géneros secun-
darios absorvem e transmutam os géneros primdrios (simples}
de todas as espécies, que se constituiram em circunstancias de
uma comunicacéio verbal espontanea. Os géneros primarios,
a0 se tornarem componentes dos géneros secundarios, trans-
formaim-se dentro destes e adquirem uma caracteristica parti-
cular: perdem sua relagdo imediata com a realidade existente
e com a realidade dos enunciados alheios — por exemplo, in-
seridas no romance, a réplica do didlogo cotidiano ou a carta,
conservando sua forma e seu signifigado cotidiano apenas no
plano do contetido do romance, s6 se integram & realidade exis-
tente através do romance considerado como um todo, ou seja,
do romance concebido como fendmeno da vida literario-
artistica e ndo da vida cotidiana. O romance ¢m seu todo € um
enunciado, da mesma forma que a réplica do didlogo cotidia-
no ou a carta pessoak (sdo fendémenos da mesma natureza); o
que diferencia o romance € ser um enunciado secundario
{complexo).
A distincdo entre géneros primdrios ¢ géneros secundarios
tem grande importancia tedrica, sendo esta’a razio pela qual
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a natureza do enunciado deve ser elucidada e definida por uma
anélise de ambos os géneros. Sé com esta condiciio a andlise
se adequaria 4 natureza complexa ¢ sutil do enunciado e abran-
‘geria seus aspectos essenciais. Tomar como ponto de referén-
cia apenas os géneros primarios leva irremediavelmente a trivi-
aliza-los (a trivializacdo extrema representada pela lingiiistica
behaviorista). A inter-relacdo entre os géneros primarios e se-
cundarios de um lado, o processo histérico de formagdo dos
géneros secundarios do outro, eis o que esclarece a natureza
do enunciado (e, acima de tudo, o dificil problema da correla-
¢éo entre lingua, ideclogias e visdes do mundo).

O estudo da natureza do enunciado e da diversidade dos
géneros de enunciados nas diferentes esferas da atividade hu-
mana tem importéncia capital para todas as 4reas da lingtiisti-
ca ¢ da filologia. Isto porque um trabalho de pesquisa acerca
de um material lingilistico concreto — a historia da lingua, a
gramatica normativa, a elaboragdo de um tipo de dicionario,
a estilistica da lingua, etc. — lida inevitavelmente com enun-
ciados concretos {escritos e orais), que se relacionam com as
diferentes esferas da atividade e da comunicacgio: crénicas, con-
tratos, textos legislativos, documentos oficiais e outros, escri-
tos literarios, cientificos e ideoldgicos, cartas oficiais ou pes-
soais, réplicas do didlogo cotidiano em toda a sua diversidade
formal, etc.'E deles que os pesquisadores extraem os fatos lin-
giiisticos de que necessitam. Uma concepcdo clara da natureza
do enunciado em geral e dos varios tipos de enunciados em
particular (primarios ¢ secunddrios), ou seja dos diversos gé-
neros do discurso, ¢ indispensdvel para qualquer estudo, seja
qual for a sua orientagdo especifica. Ignorar a naturcza do
enunciado € as particularidades de género que assinalam a
variedade do discurso em qualquer area do estudo lingiiistico
leva ao formalismo e & abstracdio, desvirtua a historicidade
do estudo, enfraquece o vinculo existente entre a lingua e a vi-
da. A lingua penetra na vida através dos enunciados concretos
que a realizam, e é também através dos enunciados concre-
tos que a vida penetra na lingua. O enunciado situa-se no cru-
zamento excepcionalmente importante de uma problematica.
E deste angulo que vamos agora abordar algumas dreas e al-
guns problemas da lingiiistica, )

Em primeiro fugar, vejamos a estilistica. O estilo estd in-
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dissoluvelmente ligado ao enunciado e a formas tipicas de enun-
ciados, isto €, aos géneros do discurso. O enunciado — oral
e escrito, primario ¢ secunddrio, em qualquer esfera da comu-
nicaco verbal — ¢ individual, e por isso pode refletir a indivi-
dualidade de quem fala (ou escreve). Em outras palavras, pos-
sui um estilo individual. Mas nem todos os géneros sdo igual-
mente aptos para refletir a individualidade na lingua do enun-
ciado, ou seja, nem todos sdo propicios ao estilo individual.
Os géneros mais propicios sdo os literdrios — neles o estilo in-
dividual faz parte do empreendimento enunciativo enquanto
tal e constitui wma das suas linhas diretrizes —; se bem que,
no Ambito da literatura, a diversidade dos géneros ofereca uma
ampla gama de possibilidades variadas de expressio a indivi-
dualidade, provendo & diversidade de suas necessidades. As con-
digdes menos favordveis para refletir a individualidade na lin-
gua sdo as oferecidas pelos géneros do discurso que requerem
uma forma padronizada, tais como a formulacio de documento
oficial, da ordem militar, da nota de servigo, etc. Nesses géne-
ros $¢ podem refletir-se os aspectos superficiais, quase biolo-
gicos, da individualidade €e principalmente na realizacio oral
de enunciados pertencentes a esse tipo padronizado). Na maio-
ria dos géneros do discurso (com exceciio dos géneros artistico-
literarios), o estilo individual nio entra na intencio do enun-
ciado, ndo serve exclusivamente as suas finalidades, sendo, por
assim dizer, seu epifenémeno, seu produto complementar. A
variedade dos géneros do discurso pode revelar a variedade dos
estratos e dos aspectos da personaliflade individual, e o estilo
individual pode relacionar-se de dit&rentes maneiras com a Jin-
gua comum. O problema de saber 0 que na lingua cabe respec-
tivamente ao uso corrente € ao individuo € justamente proble-
ma do enunciado (apenas no enunciado a lingua comum se en-
carna numa forma individual). A definicio de um estilo em
geral e de um estilo individual em particular requer um estudo
aprofundado da natureza do enunciado e da diversidade clos
géneros do discurso.

O vinculo indisselhivel, orgénico, entre o estilo ¢ o género
mostra-se com grande clareza quando se trata do problema de
um estilo lingiifstico ou funcional. De fato, o estilo lingiiistico
ou funcional nada mais é scnio o estilo de um género peculiar
a uma dada esfera da atividade e da comunica¢de humana. Ca-
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‘da esfera conhece seus géneros, apropriados 4 sua especifici-
dade, aos quais correspondem determinados estilos. Uma da-
da fungio (cientifica, técnica, ideoldgica, oficial, cotidiana) e
dadas condicdes, especificas para cada uma das esferas da co-
municacio verbal, geram um dado género, ou seja, um dado
tipo de enunciado, relativamente estavel do ponto de vista te-
matico, composicional e estilistico. O estilo é indissociavelmente
vinculado a unidades tematicas determinadas e, 0 que é parti-
cularmente importante, a unidades composicienais: tipo de es-
truturagae e de conclusdo de um todo, tipo de relagdo entre
o locutor e 0s outros parceiros da comunicacéo verbal (relacé@o
com o ouvinte, ou com o leitor, com o interlocutor, com o dis-
curso do outro, etc.). O estilo entra como elemento na unidade
de género de um enunciado. Isso nfo equivale a dizer, claro,
que o estilo lingiiistico ndo pode ser objeto de um estudo espe-
cifico, especializado. Tal estudo, ou seja, uma estilistica da lin-
gua, concebida como uma descricdo autdnoma, € possivel e ne-
cessario. Porém, para ser correto e produtivo, este estudo sem-
pre deve partir do fato de que os estilos da lingua pertencem
por natureza ao género e deve basear-se no estudo prévio dos
géneros em sua diversidade. Até agora, a estilistica da lingua
ignorou tais fundamentos, dai sua debilidade. Nio existe uma
classificacdo comumente reconhecida dos estilos lingiisticos.
A falha dos autores de classificacdes é esquecer a necessidade
primordial de uma classifica¢do: a necessidade de uma unida-
de de base. As classificacdes sdo surpreendentemente pobres
e ndo apresentam o menor critério diferencial. A Gramdtica
da Academia recém-publicada enumera as seguintes varieda-
des estilisticas: linguagem livresca, popular, cientifico-abstrata,
cientifico-oficial, falada, familiar, vulgar, etc. Ao lado dessa
nomenclatura dos estilos lingiiisticos, como variantes estilisti-
cas, encontram-se: palavras dialetais, palavras antiquadas, lo-
cucdes profissionais. Tal classificacio dos estilos é totalmente
fortuita e fundamenta-se em principios {ou bases) dispares no
inventdrio dos estilos (sem contar que é uma classificagdo po-
bre e nio diferencial)!. Tal esiado de coisas resulta de uma in-

1. E vma classificag@o igualmente pobre, confusa ¢ mal fundamentada
dos cstilos da lingua que se encontra no livro de A, N, Gvozdev, Ensaios de
estilistica da lingua russa (Moscou, 1952). As classificagdes se baseiam ern no-
¢des tradicionais, adoiadas sem o menor espirito critice.
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compreensdo da natureza dos géneros dos estilos da lingua e

‘de uma auséncia de classifica¢io dos géneros do discurso por

esferas de atividade humana, assim como de uma auséncia de
diferenciagio entre os géneros primdrios e os secunddrios.

A separacao entre o estilo e o género repercute de um mo-
do muitissimo nefasto sobre a elaboragdo de toda uma série
de problemas historicos. As mudangas historicas dos estilos da
lingua sio indissociaveis das mudancas que se efetuam nos gé-
neros do discurso. A lingua escrita corresponde ao conjunto
dindmico e complexo constituido pelos estilos da lingua, cujo
peso respectivo e a correlacdo, dentro do sistema da lingua es-
crita, se encontram num estado de continua mudanca. E a um
sistema ainda mais complexo, ¢ que obedece a outros princi-
pios, que pertence a lingua literdria, cujos componentes incluem
também os estilos da lingua ndo escrita. Para deslindar a com-
plexa dindmica historica desses sistemas, para passar da sim-
ples (e em geral superficial) descricdo dos estilos que se suce-
dem, e chegar a explicacdo histérica dessas mudancas, ¢ indis-
pensdvel colocar o problema especifico dos géneros do discur-
50 {e na0 s6 dos géneros secundarios mas também dos géneros
primarios) que, de uma forma imediata, sensivel e agil, refle-
tem a menor mudanca na vida social. Os enunciados e o tipo
a que pertencem, ou seja, 0s géneros do discurso, sdo as cor-
reias de transmissio que levam da histdria da sociedade a his-
téria da lingua. Nenhum fendémeno novo (fonético, lexical, gra-
matical) pede entrar no sistema da lingua sem ter sido longa-
mente testado e ter passado pelo acabamento do estilo-
-género?, .

Em cada época de s#u desenvolvimento, a lingua escrita
¢ marcada pelos géneros do discurso e nfo so pelos géneros
secundarios (literdrios, cientificos, ideologicos), mas também
pelos géneros primérios (os tipos do didlogo oral: lingnagem
das reunides sociais, dos circulos, linguagem familiar, cotidia-
na, linguagem sociopolitica, filoséfica, etc.). A ampliagdo da
lingua escrita que incorpora diversas camadas da lingua popu-
lar acarreta cm todos os géneros {literarios, cientificos, ideolo-
gicos, familiares, etc.) a aplica¢do de um novo procedimento

2. Esta tese que defendemos nada tem em comum com os principios de-
fendidos pela escola de Vossler, que coloca a estilistica antes da gramatica. A
continua¢do de nossa exposicdo o demonstrara com toda clareza.
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na organizacdo e na conclusio do todo verbal e uma modifi-
cacio do lugar que serd reservado ao cuvinte ou ao parceiro,
etc., 0 que leva a uma maior ou menor regstruturacio e reno-
vacio dos géneros do discurso. Quando a literatura, conforme
suas necessidades, recorre as camadas correspondentes (ndo li-
terdrias) da literatura popular, recorre obrigatoriamente aos gé-
neros do discurso através dos quais essas camadas se atualiza-
ram. Trata-se, em sua maioria, de tipos pertencentes ac género
falado-dialogado. Dai a dialogizagio mais cu menos marcada
dos géneros secunddrios, o enfraquecimento do principio mo-
nelégico de sua composicio, a nova sensibilidade ao ouvinte,
as novas formas de conclusio do todo, etc. Quando ha estilo,
h4 género. Quando passamos o estilo de um género para ou-
tro, nfo nos limitamos a modificar a ressondncia deste estilo

gracas 4 sua inser¢io num género que nao lhe é proprio, des-

truimos € renovamos o proprio género.

Assim, portanto, tanto os estilos individuais como os gue
pertencem & lingua tendem para os géneros do discurso. Um
estudo mais ou menos profundo e extenso dos géneros do dis-
curso é absolutamente indispensdvel para uma elaboracio pro-
dutiva de todos os problemas da estilistica.

O problema geral dos principios metodolégicos aplicaveis
ao estudo das correlagdes existentes entre o 1éxico e a gramati-
ca de um lado, e entre o 1éxico e a estilistica do outro, baseia-
se messe mesmo problema do enunciado e dos géneros do
discurso.

A gramdtica (e o léxico) se distingue radicalmente da esti-
listica (alguns chegam a opd-las), e, a0 mesmo tempo, ndo ha
um unico estudo de gramatica (ainda mais a gramadtica nor-
mativa) que nio incorpore a estilistica. Em toda uma série de
casos, a fronteira entre a gramatica e a estilistica parece apagar-
se totalmente. H4 fendmenos que, para uns, estio relaciona-
dos com a gramética, para outros, com a estilistica. E o caso
do sintagma, por exemplo.

Pode-se dizer que a gramatica e a estilistica se juntam e
se separam em qualquer fato lingliistico concreto que, encara-
do do ponto de vista da lingua, ¢ um fato gramatical, enca-
rado do ponte de vista do enunciado individual, ¢ um fato es-
tilistico. Mesmo a selecio que o Jocutor efctua de uma forma
gramatical ja € um ato estilistico. Esses dois pontos de vista
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sobre um 1inico ¢ mesmo fendmeno concreto da fingua niio de-
vem porém excluir-se mutuamente, substituir-s¢ mecanicamentc
um ao outro, devem combinar-se organicamente (com a ma-
nutencdo metodologica de sva diferenca) sobre a base da uni-
dade real do fato lingiiistico. Apenas uma compreensio pro-
funda da natureza do enunciado e da particularidade dos gé-
neros do discurso pode permitir a solugéo desse complexo pro-
blema de metodologia.

O estudo da natureza do enunciado e dos géneros do dis-
curso tem uma importancia fundamental para superar as no-
¢hes simplificadas acerca da vida verbal, 2 que chamam o “flu-
%0 verbal”’, a comunicacio, etc., nogdes estas que ainda persis-
tem em nossa ciéncia da linguagem. Irei mais longe: o estudo
do enunciado, em sua qualidade de unidade real da comunica-
cdo verbal, também deve permitir compreender melhor a na-
tureza das unidades da lingua (da lingua como sistema): as pa-
lavras e as orac¢des.

E precisamente para este problema, que é o mais geral, que
Vamos passar agora.

¥
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CariTULO 7 )
TEMA E SIGNIFICACAO NA LINGUA

O problema da significagio ¢ um dos mais dificeis da linguisti-
ca. As tentativas de resolucdo desse problema tém revelado o estrei-
to soliléquio da ciéncia lingiiistica com particular clareza. Com efeito,
a teoria que se apdia sobre uma compreensao passiva nao nos di os
meios de abordar os fundamentos e as caracteristicas essenciais da
significagdo lingiifstica. Dentro dos limites da nossa investigagao,
limitar-nos-emos a um exame muito breve e superficial dessa ques-
tio. Procuraremos simplesmente tragar as grandes linhas de uma
investigaciao produtiva nesse campo.

Um sentido definido e tinico, uma significagio unitdria, € uma
propriedade que pertence a cada enunciagio como um todo. Vamos
chamar o sentido da enunciacio completa o seu tema.! O tema deve
ser iinico. Caso contririo, ndo teriamos nenhuma base para definir a
enunciagio. O tema da enunciacio € na verdade, assim como a pro-
pria enunciacio, individual e nao reiterdvel. Ele se apresenta como a
expressio de uma situagdo histérica concreta que deu origem 2
enunciagio. A enunciagio: “Que horas sio?” tem um sentido dife-
rente cada vez que € usada e também, conseqitentemente, na nossa
terminologia, um outro tema, que depende da situagio histérica
concreta (histérica, numa escala microscépica) em que € pronuncia-
da e da qual constitui na verdade um elemento.

Conclui-se que o tema da enunciacéo € determinado ndo sé pe-
las formas lingiiisticas que entram na composigdo {as palavras, as
formas morfolégicas ou sintdticas, os sons, as entoagoes), mas igual-
mente pelos elementos nio verbais da situagdo. Se perdermos de

| Esse termo €, naturalmente, sujeito a dividas. Para nés, o termo “tema”
cobre igualmente sua realizagio; € por isso que ele nio deve ser confundido com o
tema de uma obra de arte. O conceito de “unidade temdtica” é o que estaria mais
proximo do nosso.
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vista os elementos da situacdo, estaremos tampouco aptos a com-
preender a enunciagdo como se perdéssemos suas palavras maisim-
portantes. O tema da enunciac¢do é concreto, to cORCreto como o
instante hist6rico ao qual ela pertence. Somente a enunciagio to-
mada em toda a sua amplitude concreta, como fendémeno histérico,
possui um tema. Isto € 0 que se entende por tema da enunciagio.

Entretanto, se nos limitdssemos ao carter ndo reiteravel e his-
toricamente tnico de cada enunciacio concreta, estariamos sendo
mediocres dialéticos. Além do tema, ou, mais exatamente, no inte-
rior dele, a enunciagao é igualmente dotada de uma significacdo.
Por significacio, diferentemente do tema, entendemos os elemen-
tos da enunciagao que sdo reiterdveis e idénticos cada vez que sdo
repetidos. Naturalmente, esses elementos sio abstratos: fundados
sobre uma convencgao, eles nio tém existéncia concreta indepen-
dente, o que nio os impede de formar uma parte inaliendvel, indis-
pensdvel, da enunciagio. O tema da enunciacdo é na esséncia irre-
dutivel a andlise. A significagao da enunciagdo, ao contrario, pode
ser analisada em um conjunto de significagdes ligadas aos elemen-
tos lingiiisticos que a compdem. O tema da enunciacio: “Que horas
sdo?”, tomado em ligacio indissoltvel com a situacao histérica con-
creta, nio pode ser segmentado. A significa¢do da enunciacio: “Que
horas sdo?” € idéntica em todas as inst4dncias histdricas em que é
pronunciada; ela se compoe das significagtes de todas as palavras
que fazem parte dela, das formas de suas relages morfolégicas e
sintdticas, da entoagio interrogativa, etc.

O tema é wn sistema de signos dindmico e complexo, que pro-
cura adaptar-se adequadamente 2s condi¢ées de um dado momento
da evolugdo. O tema € uma reagiio da consciéncia em devir ao ser
em devir. A significacio é um aparato técnico para a realizagéo do
tema. Bem entendido, é impossivel tragar uma fronteira mecinica
absoluta entre a significa¢o e o tema. Nio h4 tema sem significa-
¢ao, e vice-versa. Além disso, € impossivel designar a significacdo de
uma palavra isolada [por exemplo, no processo de ensinar uma lin-
gua estrangeira) sem fazer dela o elemento de um tema, isto é, sem
construir uma enunciagdo, um “exemplo”. Por outro lado, o tema
deve apoiar-se sobre uma certa estabilidade da significagdo; caso
contrdrio, ele perderia seu elo com que precede e o que segue, ou
seja, ele perderia, em suma, o seu sentido.

O estudo das linguas dos povos primitivos e a paleontologia con-
temporinea das significages levam-nos a uma conclusio acerca da
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chamada “complexidade” do pensamento primitivo. O homem preé-
historico usava uma mesma e 1inica palavra para designar manifes-
tagoes muito diversas, que, do nosso ponto de vista, ndo apresentam
nenhum elo entre si. Além disso, uma mesma e ¥inica palavra podia
designar conceitos diametralmente opostos: o alto ¢ o baixo, a terra
e 0 céu, 0 bem o mal, etc.

£ suficiente dizer”, diz Nicolau Marr, “que a paleontologia
lingiiistica contemporanea nos d4 a possibilidade de aceder, gra-
cas As suas investigagoes, s épocas em que as tribos sé tinham a
sua disposigio uma vinica palavra para cobrir todas as significa-
coes de que 2 humanidade tinha consciéncia.”

Mas, perguntar-se-4, serd que uma palavra onissignificante é real- ‘
mente uma palavra? Sim, é precisamente uma palavra. Diremos ainda
mais que, se um complexo sonoro qualquer comportasse uma inica
significacio inerte e imutdvel, entdo esse complexo nio seria uma
palavra, ndo seria um signo, mas apenas um sinal.* A multiplicidade
das significagbes é o indice que faz de uma palavra uma palavra.
Em relagio i palavra onissignificante de que falava Marr, podemos
dizer o seguinte: tal palavra, de fato, nao tem praticamente signifi-
cado: 6 um tema puro. Sua significagdo é insepardvel da situacao
concreta em que se realiza. Sua significacdo ¢ diferente a cada vez,
de acordo com a situagio. Dessa maneira, o tema absorve, dissolve
em si a significacdo, ndo lhe deixando a possibilidade de estabilizar-
se e consolidar-se. Mas, a medida que a linguagem se desenvolveu,
que o seu estoque de complexos sonoros aumentou, as significagoes
comegaram a estabilizar-se segundo as linhas que eram bésicas ¢
mais freqiientes na vida da comunidade para a utilizacdo tematica
dessa ou daguela palavra,

O tema, como dissemos, é um atributo apenas da enunciagio
completa; ele pode pertencer a uma palavra isolada somente se essa

2 #Ag Etapas da Teoria Jafética”, loc. cit,, p. 278.

? Deduz-se daqui, claramente, que mesmo a palavra da época mais recuada
da humanidade, de que fala Marr, nio se assemelha em nada ao sinal {ao qual
alguns investigadores procuram reduzir a linguagem). Afinal, um sinal que signifi-
casse tudo seria muito pouco capaz de desempenhar a funcdo de sinal. A capacida-
de de um sinal adaptar-se as condigdes mutaveis de uma situagio é muito peque-
na. Na verdade, mudanca num sinal significa substitui¢do de um sinal por outro.
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palavra opera como uma enunciagio global. Assim, por exemplo, a
palavra onissignificante de Marr sempre opera como uma enunciag¢io
completa (e ndo tem significages fixas precisamente por isso). Por
outro lado, a significagdo pertence a um elemento ol conjunto de
elementos na sua relagio com o todo. E claro que se abstrairmos por
completo essa relagio com o todo (isto €, com a enunciagio), perde-
remos a significacdo. E por isso que nao se pode tragar uma fronteira
clara entre o tema e a significacio.

A maneira mais correta de formular a inter-relagdo do tema e da
significa¢do € a seguinte: o tema constitui o estdgio superior real da
capacidade lingtiistica de significar. De fato, apenas o tema signifi-
ca de maneira determinada. A significagdo ¢ o estdgio inferior da
capacidade de significar. A significacdo nao quer dizer nada em si
mesma, e¢la € apenas win potencial, uma possibilidade de significar
no interior de um tema concreto. A investigacdo da significagio de
um ou outro elemento lingiistico pode, segundo a definigdo que
demos, orientar-se para duas direcGes: para o cstdgic superior, o tema;
nesse caso, tratar-se-ia da investigacao da significagdo contextual de
uma dada palavra nas condi¢des de uma enunciacio concreta. Ou
entdo ela pode tender para o estdgio inferior, o da significacio: nesse
caso, serd a investigacao da significa¢do da palavra no sistema da
lingua, ou em outros termos a investigacio da palavra dicionarizada.

Para constituir uma ciéncia sélida da significagio, € importante
distinguir bem entre o tema ¢ a significagio e compreender bem a sua
inter-relagdo. Até o momento ninguém compreendeu a importincia
dessa conduta. Tais distincdes como as que se estabelecem entre o
sentido usual e ocasional de uma palavra, entre o seu sentido central
¢ 0s laterais, entre denotagdo e conotagdo, etc., sio fundamentalmen-
te insatisfatérias. A tendéncia basica subjacente a todas essas discri-
minagdes — de atribuir maior valor ao aspecto central, usual da signi-
ficagdo, pressupondo que esse aspecto realmente existe e é estivel —
é completamente falaciosa. Além disso, ela deixaria o tema inex-
plicado, uma vez que ele de maneira nenhuma poderia ser reduzido a
condicio de significacdo ocasional ou lateral das palavras.

A distingdo entre tema e significacao adquire particular clareza
em conexio com o problema da compreensio, que abordaremos bre-
vemente aqui. JA tivernos a ocasido de mencionar 0 modo de com-
preensio passiva, proprio dos filélogos, que exclui a priori qualquer
resposta. Qualquer tipo genuino de compreensio deve ser ativo, deve
conter ji 0 germe de wma resposta. S6 a compreensao ativa nos permi-
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te apreender o tema, pois a evolugdo nao pode ser apreendida sendo
com a ajuda de um outre processo evolutivo. Compreender a
enunciacio de outrem significa orientar-se em relagao a ela, encon-
trar o seu lugar adequado no contexto correspondente. A cada pala-
vra da enunciagio que estamos em processo de compreender, faze-
mos corresponder uma série de palavras nossas, formando uma ré-
plica. Quanto mais numerosas e substanciais forem, mais profunda
e real € a nossa compreensio.

Assim, cada um dos elementos significativos isolaveis de uma
enunciagio e a enunciag¢do toda sio transferidos nas nossas mentes
para um outro contexto, ativo e responsivo. A compreensao € uma
forma de didlogo; ela estd para a enunciagio assim como uma répli-
ca esti para a outra no didlogo. Compreender ¢ opor a palavra do
locutor uma contrapalavra. $6 na compreensio de uma lingua es-
trangeira € que se procura encontrar para cada palavra uma palavra
equivalente na propria lingua. E por isso que nio tem sentido dizer
que a significagdo pertence 2 uma palavra enquanto tal. Na verdade,
a significa¢io pertence a uma palavra enquanto trago de unido entre
os interlocutores, isto €, ela s6 se realiza no processo de compreen-
sdo ativa e responsiva. A significacdo ndo estd na palavra nem na
alma do falante, assim como também nio estd na alma do interlo-
cutor. Ela é o efeito da interacdo do locutor e do receptor produzido
através do material de um determinado complexo sonoro. E como
uma faisca elétrica que s6 se produz quando hi contato dos dois
pélos opostos. Aqueles que ignoram o tema {que s € acessivel a um
ato de compreensio ativa e responsiva) e que, procurando definir o
sentido de uma palavra, atingem o seu valor inferior, sempre estdvel
e idéntico a si mesmo, é como se quisessem acender uma limpada
depois de terem cortado a corrente. S6 a corrente da comunicagdo
verbal fornece 2 palavra a luz da sua significacio.

Passemos agora ao problema da inter-relagdo entre a apreciacdo
e a significa¢do, cujo papel € muito importante na ciéncia das signi-
ficagoes. Toda palavra usada na fala real possui nio apenas tema e
significagio no sentido objetivo, de conteudo, desses termos, mas
também um acento de valor ou apreciativo, isto ¢, quando um con-
tetido objetivo € expresso {dito ou escrito) pela fala viva, ele € sem-
pre acompanhado por um acento apreciativo determmadu Sem acen-
to apreciativo, ndo ha palavra.

Em que consiste esse acento ¢ qual € a sua relagdo com a face

objetiva da significacdo? O niivel mais 6bvio, que é a0 mesmo tempo
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0 mais superficial da apreciaco social contida na palavra, & trans-
mitido através da entoagdo expressiva. Na maioria dos €as0s, a en-
toacdo ¢ determinada pela situagio imediata e freqiientemente por
suas circunstincias mais efémeras. Eis aqui um caso cldssico de uti-

lizagdo da entoagio no discurso familiar: No Didrio de um Escritor,
Dostoiévskiconta:*

“Certa vez, num domingo, ja perto da noite, eu tive ocasido
de caminhar ao lado de um grupo de seis operirios embriagados, e
subitamente me dei conta de que é possivel exprimir qualquer
pensamento, qualquer sensagdo, e mesmo raciocinios profundos,
através de um s6 e tinico substantivo, por mais simples que seja
[Dostoiévski esta pensando aqui numa palavrinha censurada de
largo uso). Eis 0 que acontecen. Primeiro, um desses homens pro-
nuncia com clareza e energia esse substantivo para exprimir, a
respeito de alguma coisa que tinha sido dita antes, a sua contes-
tacio mais desdenhosa. Um outro lhe responde repetindo o mes-
mo substantivo, mas com um tom e uma significagio completa-
mente diferentes, para contrariar a negacio do primeiro. O ter-
ceiro comega bruscamente a irritar-se com o primeiro, intervém
brutalmente e com paixdo na conversa e langa-lhe 0 mesmo subs-
tantivo, que toma agora o sentido de uma injtiria. Nesse momen-
to, 0 segundo intervém novamente para injuriar o terceiro que o
ofendera. «O qué h4, cara? quem t4 pensando que é? a gente td
conversando trangiiilo e ai vem vocé e comega a bronquear!» $6
que esse pensamento, ele o exprime pela mesma palavrinha ma-
gica de antes, que designa de maneira tio simples um certo obje-
to; a0 mesmo tempo, ele levanta o brago e bate no ombro do com-
panheiro. Mas eis que o quarto, o mais jovem do grupo, que se
calara até entio e que aparentemente acabara de encontrar a so-
lugao do problema que estava na origem da disputa, exclama com
um tom entusiasmado, levantando a mdo: ... «Eureka!» «Achei,
achei!» é isso que vocés pensam? Ndo, nada de «Eureka », nada de
«Achei~. Ele simplesmente repete 0 mesmo substantivo banido
do diciondrio, uma tinica palavra, mas com um tom de exclama-
¢ao arrebatada, com éxtase, aparentemente excessivo, pois o sexto

¢ Pélnoie sobrdnie sotchiniénii E M. Dostoievskovo {Obras Completas de
F. M. Dostoiévskil, 1906, tomto 9, pp. 274-5.
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homem, o mais carrancude € mais velho dos seis, o_lha-o deladoe
arrasa num instante o entusiasmo do jovem, repetindo com uma
imponente voz de baixo e num tom rabugento... ;ergfpre a r;i::
ma palavra, interdita na presenca de damas para significar ¢ -
mente: «Nio vale a pena arrebentar a garganta, jd compreende
mos!» Assim, sem pronunciar uma vnica outra palavra, elgs 1;;:-
petiram seis vezes seguidas sua palav;a prefencffl, um depois do
outro, e se fizeram compreender perfeitamente.

As seis “falas” dos operarios sao todas diferentes, apesar do fa(tio
de todas consistirem de uma mesma¢ t’m_ica palavra. Essa palazra,. d:
fato, s constitui um suporte da entoacdo. A.coiwezlsa é con1 uzntc-
por meio de entoagdes que eXpriMmem as apreciagoes dos 1r:iter ociL o
res. Essas apreciagdes, assim COmMO as entoagoces correspon entf:s, s -
inteizamente determinadas pela situagdo social m?dl%ta em cujo gau:
dro se desenvolve a conversa; € por isso que elas nio tém necessidade
de um suporte concreto. No registro fafmhar, a entoagao Zf vezes 232
tern nada a ver com o contexido do discurso. O materi: entoa
acumulado interiormente encontra muitas vezes uima Saldfl em con_s(;
trugdes lingiiisticas que nao sao absohlltamz?nte adaptadas a ti,gto'agi: :
em questdo. Mais ainda, a ent0agao nao se 1n.teg_ra no contenl 0;1:1 <
lectual, objetivo, da construgao. Quando exprimimos os mossost -
mentos, damos muitas vezes a uma palavra que vi.-m a4 mente p
acaso uma entoagdo expressiva e profunda_. Ora, ‘frequentelixaente, tra-
ta-se de uma interjeicdo ou de umna locugao vazias de sentido. chl.lase
todas as pessoas tém as suas interjeigoes € locucdes ffwontals; po e-(sle
utilizar correntemente uma palavra de carga serpﬁnus:a muito _grande
para resolver de forma puramente entoativa situagoes ou crises da
vida cotidiana, sejam ¢las menores ou graves. ?ncontraf-rflf-se‘, servin-
do de valvulas de seguranga entoativa, expressoes como: ?Oﬁ; f]:),’pomi
&”, "sei, sei” "6, €, “pois ndo, pois nio”, etc. A _re_duphcagao a tltuflo
dessas palavrinhas, isto €, o alongamento artificial da representagio
sonora com o fim de dar 4 entoagao acumuladfl uma escapatolna, ¢
muito caracteristica. Pode-se, € claro, pron&maa_r 4 mesma 1;:; avri-
nha favorita com uma infinidade de entoagdes diferentes, co forme
as diferentes situacdes ou disposi¢des que podem ocorrer na vida. ]
Em todos esses casos, 0 tema, que € uma propn’ec_lade' dke1 cada
enunciacio [cada uma das enunciacdes dos seis operdrios tin dz:l 1;1;1
tema préprio), realiza-se complet_a e.e?ccll{swamenlte atravesda e
toacdo expressiva, sem ajuda da significagdo das palavras ou
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cglagéo gramatical. Os acentos apreciativos dessa ordem e as entoa-
goes correspondentes nao podem ultrapassar os limites estreitos da
situagdo imediata e de um pequeno circulo social intimo. Podemos
qualific4-los como auxiliares marginais das significacées lingtiisticas.

Entretanto, nem todos os julgamentos de valor sio como esses.
Em qualquer enunciagio, por maior que seja amplitude do sen es-
pectro semantico e da audiéncia social de que goza, uma enorme
importdncia pertence a apreciagio. E verdade que a entoag¢ao nio
traduz adequadamente o valor apreciativo; esse serve antes de mais
nada para orientar a escolha e a distribui¢io dos elementos mais car-
regados de sentido da enunciagio. Nio se pode construir uma
enunciago sem modalidade apreciativa. Toda enunciagio compreen-
de antes de mais nada uma orientagdo apreciativa. £ por 1sso que, na
enunciagio viva, cada elemento contém ao mesmo tempo um senti-
df) e uma apreciagdo. Apenas os elementos abstratos considerados no
sistema da lingua ¢ nio na estrutura da enunciagdo se apresentam
destituidos de qualquer valor apreciativo. Por causa da construcdo de
um si_stema lingiifstico abstrato, os lingiiistas chegaram a separar o
apreciativo do significativo, ¢ a considerar o apreciativo como um
elemento matginal da significagio, como a expressio de uma relacio
individual entre o locutor e o objeto do seu discurso.’

Um lingiiista russo, G. Spitt, fala da apreciacio como dc um
valor conotativo da palavra. Ele procura estabelecer uma distingdo
entre a significagio objetiva {denotativa) e a conotagdo apreciativa
que cle coloca em esferas diferentes da realidade. Esse tipo de de:
marcac¢do entre o denotativo e o apreciativo parece-nos comple-
tamente ilegitimo; ela se fundamenta sobre o fato de que as funcées
n?ais profundas da apreciagio nio sio perceptiveis na superficie do
d'lsc.ur_so. E, no entanto, a significacdo objetiva forma-se gracas 2 apre-
ciagdo; ela indica que uma determinada significacio objetiva entrou
no horizonte dos interlocutores — tanto no horizonte imediato como
no horizonte social mais amplo de um dado grupo social. Além dis-
80, € 4 aprecia¢io que se deve o papel criativo nas mudancas de sig-
nificagdo. A mudanga de significacio € sempre, no final das contas
uma reavaliacéo: o deslocamento de uma palavra determinada de:

' _5 E assim que Anton Marty define a apreciagio, depois de haver efetuado a
andlise mais sutil e detalhada das significacdes das palavras. V. A, Marty,

Untersuchungen zur Grundlegung der allgemeinen Gra i
tik -
philosophie, Halle, 1508. 18 e e
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um contexto apreciativo para outro. A palavra ou € elevada a um
nivel superior, ou abaixada a um inferior. Isolar a significacio da
apreciacdo inevitavelmente destitui a primeira de seu lugar na evo-
lugio social viva {onde ela estd sempre entrelagada com a aprecia-
¢io) e torna-a um objeto ontolégico, transforma-a num ser ideal,
divorciado da evolugio histdrica.

E justamente para compreender a evolugao hist6rica do temae
das significacdes que o compdem que € indispensivel levar em con-
ta a apreciagio social. A evolugio semantica na lingua é sempre li-
gada 2 evolugio do horizonte apreciativo de um dado grupo social e

a evolugio do horizonte apreciativo — no sentido da totalidade de .

tudo que tem sentido e importincia aos olhos de um determinado
grupo — ¢ inteiramente determinada pela expanséo da infra-estru-
tura econémica. A medida que a base econémica se expande, ela
promove uma real expansido no escopo de existéncia que € acessivel,
compreensivel e vital para o homem. O criador de gado pré-histori-
co nio tinha preocupagdes, nao havia muita coisa que realmente o
tocasse. O homem do fim da era capitalista esta diretamente rela-
cionado com todas as coisas, seus interesses atingem o0s cantos mais
remotos da terra e mesmo as mais distantes estrelas. Esse alarga-
mento do horizonte apreciativo efetua-se de maneira dialética. Os
novos aspectos da existéncia, que foram integrados no circulo do
interesse social, que se tornaram objetos da fala e da emogio huma-
na, nio coexistem pacificamente com os elementos que se integra-
ram 2 existéncia antes deles; pelo contrdrio, entram em luta com
eles, submetem-nos a uma reavaliagdo, fazem-nos mudar de lugar
no interior da unidade do horizonte apreciativo. Essa evolugdo
dialética reflete-se na evolugio semantica. Uma nova significagdo
se descobre na antiga e através da antiga, mas a fim de entrar em
contradigao com ela e de reconstrui-la.

O resultado é uma luta incessante dos acentos em cada drea
semintica da existéncia. Nio hd nada na composigio do sentido que
possa colocar-se acima da evolugio, que seja independente do alar-
gamento dialético do horizonte social. A sociedade em transforma-
¢ao alarga-se para integrar o ser em transformagio. Nada pode perma-
necer estivel nesse processo. E por isso que a significacdo, elemento
abstrato igual a si mesmo, é absorvida pelo tema, e dilacerada por
suas contradigées vivas, para retornar enfim sob a forma de uma
nova significagio com uma estabilidade e uma identidade igualmente

provisodrias.
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MELANCOLIA,
UMA CONSTANTE OCIDENTAL?

Primeira parte’
ESBOGCO DE UMA HISTORIA MULTISSECULAR

A intui¢io ordindria declara: porque nao somos bastante es-
pertos, costuma haver um descompasso entre o tempo em que
deveria realizar-se uma certa experiéncia e seu efetivo cum-
primento. Dito de maneira mais precisa: o mecanismo da vida
humana co$tuma supor o desacerto entre a meta e 0 tempo de
sua realizacio. O tempo ¢é a atmosfera que envolve a melancolia.
A lembranca de Proust é inevitdvel. Que dizem os oito tomos
de A [a recherche du temps perdu, sendo que 0 sabor do tempo
despertado pela madefeine’ revela a inevitabilidade do que ja foi?
Embora o perdido nio deixe por isso de ser reencontrado, como
se cumpre o paradoxo? Nao é que o tempo deixe de estar perc.1i~
do; seu reencontro, de que trata o dltimo tomo da obra proustia-
N3, opera por transmutagio. A transmuta¢ao nao torna a palavra
trangbarente a0 que foi, como se ela fosse a sucedianea de uma

- i . . 30 bem
*€8520 eshirita, sendo que realiza a diferenga que Herder & 3y 150
deﬁnil‘at “A diferenga entre duas coisas deve ser reconhecida p

e ___#
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uma terceira” (Herder [1 772),1, 1983, p:723-4). No caso, as duas
coisas (vetores) sio o tempo €2 lembranga, ao p ;1;50 que a dife.
renga concretiza-se na formul:a(;ao do tf:xto o 1a:o. |
Conquanto o final do pardgrafo ac1malja insinue o que[SEra
a tese principal deste livro — a melal:lcc?ha encontrﬁa s;ti ocys,
por exceléncia, na ficgio verbal e plstica (para nao falar "
toda a arte); explicitamente, no como se emo que, na eéxpressao,
nio se submetendo 2 alternativa do verdadelr? ou do falso, do-
mina a diferen¢a —, seria improprio desenvolvé-la, em a!:)é’cra’.to,
sem haver considerado a longa histéria que a melancolia exibe
no Qcidente. Pois, se é correto dizer-se que seria 0cioso ten-
tar duplicar sua histéria, sobretudo depois de Jean S-tarobir}ski
(1960) e Stanley W. Jackson (1986), tampouco seria razoivel
elimind-la, fosse sob o argumento de que nio se ofereceria nada
de novo ou de que se trabalharia com material de segunda mio,
fosse até para nio repetir o argumento duvidoso de Jackie Pi-
geaud (2011, p.64): “Quem quer que reflita sobre a melancolia
sabe ou deve saber que nio serd original”,

Antes de entrar no esbogo anunciado, é indispensdvel uma per-
gunta,quenaodeveriafaltaremabordagens semelhantes: a melan-
colia concerne a um fendémeno universal oy é socioculturalmente
restrita? Na falta de conhecimento de outras culturas (a exem-
plo das anilises ultimamente empreendidas por Jan Assmann,
a propésito do Egito, e de Frangois Jullien, sobre 2 China), é pos-
sivel encaminhar uma resposta pela proposta de Matthew Bell
(2014) acerca da distingdo entre “realismo psicolégico” e e ibicie

culturalmente congtruida. O Primeiro é definido como “uma es-

p.écfie natural cuja peculiaridade nag & afetada pela acio humana”
(ibidem, p.19).A segunda — ori

contririo P8 ot ;
5o yd a:bmnc:a Sociocultural em que sdo gerados fendme-
manha : _
Pela solucio de amphmde.’ Aalternativa perde sua dramaticidade
compromissg oferecida pelo pesquisador inglés:

h—___
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Nossa definigio de uma espécie natural nao depende de sua su-

posta imutabilidade historica, mas do pensamento de que todas as

espécies naturais usufruem de permanéncia relativa dentro do con-
rexto de seus proprios sistemas homeostiticos, sejam eles de espécie
quimica (i.c., clementos), de espécie astrondmica (as galdxias), geo-
16gica (as formagoes rochosas), biol6gica (as espécies), psicoldgica
(0;- afetos) ou psiquidtrica (as desordens mentais). As formacoes
sociais humanas desempenham evidentemente um papel muito sig-
nificante na homeostase da epécie psiquidtrica, assim como para as
muitas espécies bioldgicas, quer dos animais domésticos, quer dos
animais selvagens afetados pela agdo humana, Uma vantagem signi-
ficativa desse raciocinio estd em que concede a espécies serem natu-
rais e, a0 mesmo tempo, socialmente congtruidas. (ibidem, p.20-1)

A solugio proposta justifica que ndo se prescinda das observa-
¢oes feitas pelos gregos sobre a melancolia. Como é sabido, entre
v e 1v a.C., vive e age o primeiro médico cujas anota¢des foram
conservadas: HipOcrates. Assim se 1é seu aforismo xxi111: “Se o
medo e a digtimia se estendem por muito tempo, isso é a melan-
colia” (Hipdcrates, 1975, p.184). A observacio antes parece uma
chamada que, incluida no conjunto dos aforismos, implica uma
anotacdo médica empirica, extensiva a todo o corpo humano.
Nenhuma ordem presidia os apontamentos do autor. Ofereco
alguns escolhidos aleatoriamente: as hemorroidas beneficiam os
melancélicos; o vdmito espontineo faz cessar a diarreia; varizes
e hemorroidas removem as afec¢bes maniacas; se tremores ocor-
rem em casos de febre ardente, sao eles afastados pelo delirio; em
caso de aumento do humor, é um bom sintoma se ocorre uma
disenteria; as afeccdes melancélicas produzem apoplexia, lou-
cura ou cegueira. Evito propositalmente maior cuidado na refe-
réncia dos aforismos para evidenciar a falta de qualquer atengio
-‘-_____—_"'—‘———————.

! Agradego aos professores Joio Adolfo Hansen e Marcos Martinho pela transcri-
$30 em alfabero latino e pela tradugio exata do aforismo: “En phébos & dysthymie’
polyn krénon diateléi melankholikon tb toiodton”. O sujeito alternativo (dysthymie)
seria traduzido por “desdnimo” se, como Hansen me fez lembrar, o termo “disti-

mian e s o 'es
)3 ndo fosse de uso médico. Em todo caso, qualquer uma das duas tradugd

Seria . i :
preferive] a“depression’, como aparece no texto inglés de Loeb.

; BN
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oste ou daquele tipo de enfermidade,
ra o relacionamento entre o alivio do
recimento de hemorroidas ou pela
s como a convulsio ou a loucura,
a melancolia era encarada, en-
uilibrio nas fungdes fisio-

metddica ou do privilégio d
Chamo apenas ateng¢ao pa
estado melancélico pelo apa
essio de males tdo variado
indica a gravidade com que

ida como decorréncia de um deseq
légicas do corpo, passivel de ser aliviada ou de dar lugar a um

estado nio aflitivo, mediante uma descarga descompressora, O
corpo funcionaria como um sistema hidraulico. Dai o incha¢o

ou a expulsio do sangue pelas hemorroidas ou pelas varizes, ou,
entendendo-se o “mau humor” ser uma manifestagio do estado

melancdlico, poder ser aliviado pela disenteria. Mas a observacio
aqui feita indica mais que o caso das anota¢des hipocriticas e, so-
bretudo, o que interessa muito mais, ser a melancolia compreen-

dida em termos puramente fisiolégicos.
Aindainteressa salientar com Stanley W. Jackson (1986, p.31):

suc
que
tend

Embora ndo haja uma exposigio sistemdtica nos escritos hipo-
criticos, referéncias dispersas sugerem que a melancolia era uma
condigdo entre virias doengas chamadas melancdlicas; que a bilis
negra era o fator principal que provocava tais doencas; que o outono
eraa estagdo particular em que as pessoas corriam o risco dos efeitos
deste humor; que a bilis negra era de natureza viscosa e associada is
pf'opriedades de frieza e secura; e que tal sintoma, junto com seus dis-
tirbios mentais, era por certo o resultado de o cérebro estar afetado.

Dz-ldas essas observacoes gerais, destaque-se sobretudo a
Geschichte’ der Metancholiebehandlung, de Starobinski (1960),
tf:se d’m.ltora.l, cuja versio original, editada por um laboratd-
:10 médico, s costuma ser conhecida por sua tradugio france-
Oa'faze;a:[;: S;meltlal.ltes 'ao? q’é citados sé? secundarios anfe
que ndo pare 3 a '-H.llc'a histéria contemporinea ?a r‘nelancc‘)lla
da. O ensaista e,Hchinates, Sené(? cle' sua refeﬁrenaa na ;lj:
Efemata, inicia] Suico nao.for'a 0 pr1mf31r¢:') a fazé-lo, pois ro
me{ancéog},’ pubTen;e atribuida a Aristételes, e _Anaton;_y k;
fham-ng fej, selci‘ a em 16.'21., de Robert Burton} (20115}53;

» 5€NA0 que se distingue por sua excepcional anall
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Belerofonte ao 1éu vagava pelos campos

aleios, remoendo a propria alma na solidio
allicio aos outros homens, A Isandro, seu filho,
Ares, fome-de-guerra, matou-o em combate
(Canto vI, V.200-4)

Os males que atormentam Belerofonte nio provém do pro-
prio corpo, mas de sua psique de pai atingido por quem destruira
seu filho. Homero ndo seria o tnico a testemunhar a experiéncia
da melancolia fora do quadro hipocritico, O tradutor brasileiro
da Tliada daria o exemplo posterior, no contexto hebraico, de J6,
o ferido pelo “vértice esmagador de Deus” (Campos, 1993, p.85).

Ante exemplo semelhante ao do heré6i homérico ou do perso-
nagem biblico, Hip6crates ou seus sucessores haveriam de pro-
curar um desequilibrio no fluxo sanguineo ou algum distirbio na
constitui¢io cerebral. A visada homérica (ou biblica) era bastante
diversa. O sofrimento dos personagens nio tem justificativa. Fi-
siologicamente, tém um corpo sio. Eticamente, sio homens jus-
tos e valentes, que nio ofendiam os deuses ou seu Deus. A des-
dita que os cerca é consequente da prépria virtude. Belerofonte,
acrescenta o Canto vI, rechagara as aproximagéoes lubricas de
uma rainha e, por isso, convertera-se em vitima de sua persegui-
¢do. Contra ele, reinem-se os deuses, que se irritam com tama-
nha honradez de tio infima criatura. Starobinski (1960, p.11-2)
emprega o termo que se tornara frequente entre os tradutores
dos hipocriticos:

A depressio de Belerofonte é tio s6 a imagem psicologica da
repressio do homem pelos poderes superiores. Abandonado pelos
deuses, falta-lhe forca e coragem para que permanecesse entre seus
iguais. Um furor oculto pesa sobre seus ombros. Afasta-o dos ro-
teiros iniciados por outros homens, desprende-o de toda meta. Seu
Pecado é a mania, No delirio, na mania, o homem é impelido ou
Possuido por um poder sobrenatural, de cuja presenga padece.

O comentirio que escolho é exemplar: em vez de procurar um
ar ool ; . e
gumento médico-fisiolgico, ou seja, uma causalidade bioldgica
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para a aflicdo do pcrsonagcm, 0 cnsm’.t‘ta s‘uic;o assinala que, con-
quanto contigua a0 delirio, A depressio, a loucura, a melancolj,
tem outra explicagio. Jd no século v a.C., Homero intufa que o
corpo humano é uma matéria sobre a qual confluem duas derivag;
uma de ordem bioldgica, que exigird a atengdo dos seguidores de
Hipdcrates, outra que dela se esquiva. Porque a primeira é majg
evidente ou de tratamento mais premente, dominara por séculog
sem conta. Homero (depois o escritor biblico) ressaltava a outrq
deriva, a que, captada por Aristételes ou discipulo seu, dar4 [y.-
gar A psicoterapia. Seria ridiculo tomar-se Homero como pai da
psicoterapia. Mas a pequena passagem da Tliada ressalta qué, ao
lado do diagndstico duplo da melancolia, uma outra formulagio
ainda era admitida. Nio a fisico-mental (o cléssico diagnéstico de
cunho hipocrético), nem a psiquico-mental (a psicoterapia), am-
bas presididas pela premissa da verdade, mas a de cunho discur-
sivo.” Nesse, trata-se de consignar pelo signo verbal ou plistico o
modo de’estar do melancdlico. Irritam-se os deuses com a conduta
dos homens? Preferem os homens afagtar-se dos roteiros ji tra-
¢ados, optando por uma solidio que nio visa fim algum? Por si,
a formagido discursiva nio tenta consignar alguma terapia; antes
€ o proprio consultério que pode estimular um novo distarbio.

Destaquei a pagina inicial da Geschichte’ der Mefancholiebe-
handlung, de Starobinski (1960), porque, contendo sua tese
uma Histéria descritiva, afasta-se de seu modelo pelo destaque
da melancolia com uma formagdo discursiva, ou seja, como fe-
némeno cuja raiz nio se esgota no conceito, mas conduz a uma
aproximagio metafdrica. Ainda que nio mais me concentre em
Starobinski, mantenho-me na ambiéncia da Higtéria descritiva.
Apenas o cariter de esbogo do item permite o salto até Galeno
(129 d.C.-199/217).

Antes de fazé-lo, cumpre assinalar que a pesquisa mais recenfe
de Matthew Bell (2014) apontaparaaimportinciada investigagao
de um menos conhecido Rufus de Efeso, no final do séculoT d.Co
-——_——_—_—_‘_‘_———-———._._ i
2 Dito mais precisamente, a de um certo discursivo, o ficcional. Cf. a propsit®

Cos -
ta Lima (2013, cap.ir, 2 e 2.1, p.102-12).

el
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com o tratado, hoje perdido, Sobre’ a mefancolia, Mas o cariter
de esbogo do item admite reiterar o mais frequentemente dito:
cer cabido a Galeno sistematizar as observagdes particularizadas
de Hipécrates, que, junto a contribui¢do da medicina romana,
oferecerd a definigio do melancélico que se manterd até o século
xviir. Para Galeno, a melancolia encontra seu fundamento na

bilis negra:

Seja que o fluxo da bilis desloca-se de seu lugar® para outras par-
tes, seja que se origine de seu lugar préprio. Produz-se, em conse-
quéncia, um calor inusitado, pelo qual a bilis amarela ou a parte mais
edpessa ou mais escura do sangue se queima. (apud Starobinski,
1960, p.27)

A sistemadtica entdo efetuada supunha, portanto, a consecu-
¢io de uma base tedrica que antes faltava. Entendia-se que a vida
humana habitualmente se processa pela distribui¢io equilibra-
da do fluxo sanguineo, da fleugma, da bilis amarela e da negra.
Mantida por Galeno a caracterizagio da melancolia como uma
molégtia, com frequéncia de efeitos graves, sua incidéncia era tida
como decorrente da dominincia ou da combustio de um dos hu-
mores, a bilis negra.

Ao declararem unanimemente que os escritos médicos da
Idade Média, do Renascimento e do Barroco sdo, em larga medi-
da, parifrases da sistematizagio do grego Galeno, os historiado-
res ressaltam que o lugar origindrio da bilis negra é o cérebro,e o
distirbio melancélico é causado, como afirmava a citagao acima,
ou por se espalhar pelo restante do corpo ou por sua impropria
combugtio. Em consequéncia, seguindo orientagio ji notada
em Hipécrates, o alivio da doenga dependeria da desobstrugio
de um fluxo que se tornara demasiado carregado. Starobinski
(1960) acentua que, para Galeno, estava excluida a possibilidade
de erro do diagnéstico: uma sangria no brago retiraria o sangue
eShesso e escuro e provocaria uma clara limpeza.

L
30 Cérebro,

;

|
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mpanhamento detalhado do diagnéstico,

do ocioso 0 aco . ]
. modalidades reconhecidas de melan.-

basta atentar para as tres’
) localizada no cérebro; e
¢ encontrar em todo 0 cOrpo; (3) originando-se na

cal, localiza-se nos 6rgaos digestivos e provoca a
ticipacio do médico cumpria-se de modo
a diminui¢io da substancia nefasta, o

lia: ( (2) decorrente de a bilis negra
colia: (I

passar a §
regiao estoma
hipocondria. A par

semelhante por provocar .
que se dava fosse pela vaporizagdo, fosse por sacudir o cérebro

(ibidem, p.28). Séculos depois, quando Robert Burton (2011)
oscrever sua Anatomia da mefancolia, as trés espécies serio
mantidas, destacando-se a amorosa, que, embora ji conheci-
da por Galeno, nao era incluida naquelas modalidades, assim
como a religiosa, que se destacara com a experiéncia medieval.

Como aproveito dos historiadores apenas o minimo indis-
pensavel para a tematiza¢do do que sucede na Idade Média, re-
corro a Stanley W. Jackson (1986).

A queda do Império Romano do Ocidente provoca a in-
terrupgdo do contaro direto com a tradi¢do cldssica. Ela passa
a ser cumprida por meio da medicina bizantina. Assim, entre
200 e 700 d.C., Alexandria vem a ser o centro e conta com o
papel das tradugGes do grego para o 4rabe e a colaboracio dos
médicos 4rabes (Rhazes, Haly Abbas, Avicena). No Ocidente,
a compilacio da tradigdo cldssica estava reservada aos modgtei-
ros ¢ aos padres da Igreja, de Sio Jerénimo a Isidoro. Ao lado
do _dlrecionamento propriamente ético-religioso que a melan-
C?ha receberd pela Patrigtica e pela Escoldgtica, a medicina lai-
tc:llza-se’em Chartres, em Rheims,
aapz):illl-nj::acié:cé, em T(.)ledo, e pelas escolas eﬁabelecidz.is
exercida pop : Sf:lls. .Part1cule.1rmente saliente ¢ a influéncia
mano cc-nvern'«dcr)1 ént‘;us z?\&lcanus. (C - To20-xofig), Mugls
vertente bizantin; e o antlnus. oo d R MnSsaar entl:e T
Peia Ctiagio da escol: c;n l;m;[o ok BaFln some reépon.s v
na laicizacig gy Shi € oa erno, desempenhari papel salient

I€Ina, muito embora seja a orientagdo ré”

4 que entig
r Ld -
Son (196g, P-49): prepondere. Cabe recordar a sintese de Jack

-

durante a dominagio arabe
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Em parte influenciado pelas tradugées de Constantinus, o cen-
tro de aprendizagem de Salerno crescia e florescia; e as traducdes
feitas em Toledo fizeram com que as universidades medievais come-
cassem a emergir e tornassem-se centros de aprendizagem médica.
No Ocidente, a essa medicina greco-ardbica traduzida reuniam-se
as influéncias hipocritico-galénicas existentes e determinava-se a
natureza do pensamento médico na Renascenga e adiante. No mun-
do 4rabe, essa medicina greco-ardbica foi o esquema dominante por
um periodo ainda mais longo.

Sendo a Histéria um ramo da histéria da cultura, nio é
incomum, muito embora nem por isso deixe de ser injustifi-
cado, que mesmo os melhores praticantes europeus ignorem
as consequéncias da influéncia drabe na Espanha do Siglo de
Oro e, dai, no império colonial hispano-americano, sobretudo
no México. Torna-se por isso relevante a leitura dos dois livros
que Roger Bartra (1998; 2001) dedicou ao tema, com maior
utilidade do primeiro, pela extensa antologia que contém, mes-
mo se o segundo contenha a anilise detalhada do Libro de’ [a
melancolia (1585), do médico sevilhano Andrés Velisquez. No
entanto, fora o cardter de material até entdo inexplorado, os
livros de Bartra nio apresentam algum filio desconhecido nas
histérias excludentes da Espanha e seu império sul-americano.
Pode-se supor que essa sua repetitividade sucedesse por efeito
da precariedade da pesquisa na época, além da forte presen-
¢a do pensamento religioso. O autor o assinala sinteticamen-
te: “Da mesma maneira que a dissecgdo do corpo humano era
muito malvista, muito menos se tolerava que os pensadores e
os médicos procurassem descosturar a sutura galénico-escolds-
tica para fazer uma anatomia das contradi¢des que encerrava’
(Bartra, 2007, p.24).*

—-_-‘-—_‘____'—_‘_-—-—-_.

4 Por nio estender sua pesquisa A parte portuguesa, a propésito da provivel eti-
mologia da palavra “saudade”, o autor restringe-se a uma curta nota ao pé de
Pagina, Permanece assim sem resposta a curiosidade sobre a relagdo cla“saudad.e",
Usualmente tomada como peculiaridade do mundo portugués, coma melancolia,

co : i g e ito-me
M que também seus vizinhos hispanicos tanto se preocupavam. Permi ’

h __—#
Digitalizado com CamScanner



LUz COSTA LIMA

séncia de novidade do pensamento higpanict sobre
au )
D 40 é sem razdo que 0S estudos dessa, na Idade Mg¢.-

2 melancolia, n . 2 -
dia, concentrem-se particularmente sobre a concePgao religiosa,

,extensio ética, que dela irradia.’ Por esse motivo, sem maior
pOI'

detenca, algumas palavras 540 resef'vadefs aci fen(:‘)m:eno.

Pelo realce da acédia, a Escoldstica nao sO mantem como tam-
bém intensifica o entendimento da melancolia como um mal,
Associado A tristitia, que deve ser entendida como de ordem
profunda, ao tedium "vitae; acédia fazia suas primeiras vitimas
entre os ascetas, os monges que optavam pelo deserto, estenden-
do-se depois a toda a comunidade crista, atingida pela tentagio
do deménio. A melancolia, portanto, nio sé conduzia ao descaso
da atengdo devida ao divino, a0 ceder a tentagio da carne, como,
necessariamente, era tomada como um pecado grave. Tudo, por
certo, derivava da tristitia paralisadora. Embora ela ji estivesse
destacada no aforismo anteriormente citado de Hipdcrates, ela
agora alcangava uma severidade antes imprevista. E verdade que,
no tumulto dos aforismos hipocraticos, na permanéncia da ob-
servagdo empirica dos enfermos e na consolidacgio de sua tradi-
¢do, considerava-se que a melancolia podia conduzir 3 loucura.
Mas sua consequéncia agora vai além dos efeitos corporais:

Tristitia era a reacio bésica da natureza sensivel do homem em
?faﬁ?r'se do mal, quer presente quer antecipado, fosse real fosse
imaginado. Dentro do uso genérico da tristitia, a definicio funda-
;nenff'l de Tomds da acédia como esbécie era “tristitia de’ spiritual
o e b s o i o

em espiritual. (Jackson, 1986, p.70)
e

pois,

levanta C
ra “ > Z
mela hipétese de que a “saudade” nao é apenas outro nome para 2

ncolia, senio que uma v

a ama_liZa 3 "
a0 da “sa 5
senio udade’} pergunto-me como ela se distinguiria de seu tronco

or Pl
trisﬁti:'co ;e: r:r:: ;:ienencm c}orltida nc? nivel da pele, impeditiva de tornar‘a
3 SUPOSt conencs et.n materia reflexiva? Se ouso um passo mais: nao seria
carén §30 afetiva da “saudade” um dos elementos responsaveis pela
5 Aos interessadog fll,le © colono portugués transmitir4 4 sua colénia brasileira?
especi aimportincia da acédia, nos tempos medievais, recomenda-seé
egfried Wenzel (1967).

ariante sua. Sem que se pretenda assim explicar

A reflexiy,
C
lalmente olivro de §;
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Ainda que esteja ciente de ndo caber maior detalhamento,
~onsiderando-se a questio jd levantada do “realismo psicoldgico”,
. . ’

abe recordar a passagem de Giorgio Agamben (1981, p.28):

Por sua prépria ambiguidade, o valor negativo da acédia assim se
rorna o fermento dialético capaz de converter a privagio em posse.
permanecendo seu desejo fixado sobre o que esta fora de seu alcan-
ce, a acédia ndo é somente uma fuga de..., mas ainda uma fuga para...,
que se comunica com seu objeto pelo modo da negagio e da caréncia.

Sem que o pensador italiano o faga, ndo é arbitrario relacionar
sua reflexdo com o papel que a melancolia desempenhara na mis-
tica. Se houvesse espaco, caberia recorrer a misticos como San
Juan de la Cruz e Teresa de Avila. Ndo que recusassem o papel
negativo da experiéncia propiciadora do pecado, senio que a me-
lancolia também podia se revelar o meio que propiciava a apro-
ximacio nio sé edpiritual, como corporal, para ndo dizer mais
precisamente erdtica, com a divindade humanizada do Cristo.

Associada, no comeco, a tristeza profunda e perigosa também
para a satide da alma, e ao desespero, no final da Idade Média, a
acédia apontava para a melancolia. Em toda sua vasta extensao
temporal, era confundida com um estado pecaminoso, préprio
para afastar os que a sofriam de dedicar-se aos servigos devidos
a divindade:

Evagirius Pontius usava como seu quadro de referéncia as oito
tentacdes principais ou os pensamentos do mal contra os quais 0
monge tinha de lutar, afins aos oito, outras vezes Sete, pecados ca-
pitais do cristianismo posterior. Nesse esquema, sua descrigio da
acédia era muito mais abrangente e sistematica do que a de seus
predecessores. A condigio [da vitima] era caracterizada pela exaus-
tdo, apatia, aversdo 4 célula, 2 vida ascética e pela ansia de retorno a
familia e 2 vida passada. (Jackson, 1986, p.66)

Sem esconder o cariter extremamente sumarto do que apro-

: . ; ) m
Veito, ele nio deixou de ser indispensdvel para queé S¢ tenh.a ?:l
: 0
Onta como a dimensio assumida pela melancolia por me1o
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cédia ultrapassava, por seus efeitos ético-religiosqg,
d -

1 dimensao médica. O peso dessa duplicagao 1};"10 desaPal‘ecer %
l advento de uma nova era. Antes de abordd-la, porém, dey,
o as Problemata, s6 descobertas séculos depois, e 4
principio atrib uida a Arigtételes, pressupunham uma revirav.olta.

A partir de Hipdcrates, passando por !E{ufutv., pel:el medicina
que nio mencionei, pela arabe e bizantina, sistematiza-

pccado d

como
notar com

romana,
da afinal por Galeno, a tradigdo antiga havia reiterado a proprie-

dade da melancolia como doenga do corpo, passivel de conduzir
i epilepsia, & cegueira ou a loucura. (Nio serd preciso insistir que,
em conformidade com a mesma linhagem, embora pela diversa
orientacio “cientifica’, a psiquiatria moderna costuma entendé-la
como depressdo.) A memoéria do projeto se impds para acentuar-
-se a divergéncia introduzida no conjunto das Problemata, pelo
“Problema xxx”, no item 1. (Hesitam os editores mais recentes
em atribui-las a Teofrasto, sucessor de Aristételes, ou a um de
seus discipulos. Pela heterogeneidade das questdes levantadas
pelo conjunto, é preferivel pensar-se numa variedade de autores.)
A observagio, incomparavel em termos de relevancia, contida na
obra conjunta de Klibansky, Panofsky e Saxl (1979, p.90), é lon-
ga, mas indispensével:

O"Problema xxx” situa-se [...] em um ponto da histéria do pen-
Samento em que o platonismo e o arigtotelismo interpenetram-se
e equilibram-se. Havia sido platdnico fazer da nogio de furor o
ﬁl?damento tinico dos talentos criadores mais elevados. Tinha sido
anét'otélico Propor uma interpretagio a luz da ciéncia racional para
explicar essa relagio ao mesmo tempo reconhecida e misteriosa en-

tre o génio . .
o g e a loucura [ para resolver as contradi¢des existentes
re o : .
mundo dos objetos fisicos e 0 mundo das ideias.

OS::;;:;I:?{E:‘:Oquimo a aprf))fimagio com o Fedro — "[.'«!
Uma didiva dog delfsve:rrn o C'ldehrlo (furor), que, sem duvida, €
destacad, por Marsilizsp'(l-)lata?’ 197.5, 244a) — originah:neﬂl‘e
Pesquisadores 4 diferenlcmoy € a verificagio feita pelo trio d?s
NiCO e 3 ref . &4 entre a passagem do Sécrates platd-

riginada do pensamento aristotélico: ao passo
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que a primeira expunha o furor divino por meio de um mito, 4
formulagio de cunho aristotélico tentava explicar a mclancc)l’ia
enquanto motivadora da genialidade, por um argumento de or:
dem racional. O item em causa principiava por se indagar:

Por que todos aqueles que se tornaram eminentes na filosofia
na politica, na poesia ou nas artes tém claramente um temperamen:
to melancélico, e alguns em tal extremo que sio afetados pela bilis
negra, COmMo se diz haver sucedido, entre os heréis, com Hércules?
(Pseudo-Aristételes, Problemata, xxx, 1, 10 s5.)

O autor acrescentava como exemplos, entio temporalmente
proximos, Empédocles, Platio, Sécrates, “intimeros outros ho-
mens conhecidos e também a maioria dos poetas” (ibidem, 26
ss.) e, entre 0s antigos, a passagem de Belerofonte, na Ifiada, a
higtéria de Ajax, e a resposta de Ulisses a Penélope, na Odisseia:
“Nio me censures, nem a serva, presumindo o vinho / ser res-
ponsavel pelo olhar vidrado” (Homero, 2011, X1x, v.120-2). Tam-
bém a referéncia homérica ao vinho reaparecia nas Problemata:

Tomado em grandes quantidades, [0 vinho] parece produzir qua-
lidade como as que atribuimos aos melancélicos, fazendo os homens,
por exemplo, irritdveis, benevolentes, compas sivos ou intranquilos,
ao contrario do que sucede com o melouo leite (ibidem, Canto 34, 6)

(E sintomdtico que, malgrado introduza uma explicagdo bas-
tante oposta a tradicio médica classica, o autor do “Problema
xxx’, 1, nio se afasta da causalidade estabelecida desde Hipdcra-
tes. O que vale dizer, mesmo entao a interpretagdo cldssica nao
chegou a ser abandonada.) )

Devida de inicio a Marsilio Ficino, a conjungao entre Platao
¢ Aristételes provocara, a partir da escola platonica de Florenga,
um efeito fundamental na reflexio renascentista. Por.ém, antes
Mesmo de vira umas poucas passagens do Detriplicivita (Ij 8 I)a:
Seja observado que o fato de a dita conjungio haver surg! ;’ Sa
Reﬂascen?a — por Starobinski considerada “o tempo aure

o ¢ di tinuasse
Melancolia” — p3o impediu que a tradicdo médica con
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E, por diversa que a espiritualizacdo artigtica pro-

dominante. _ ‘
ovida pelo Renascimento seja bastante outra quanto tradicsg
m

psicoterdpica, ndo deve ser emPeCilhf) para quese note Suaalgy-
s proximidade com a busca de explicagdo pelo filésofo italian,

Em “Detriplicivita, 0 reestruturador dos fé’cudos platdnicog
mantinha a combinagdo, que ja se notou no Problema xxx” ,
da velha tradicdo hipocritico-galénica com o furor divino do
Ferdro e a reflexdo de origem aristotélica, a elas ainda acrescen-
tando o papel saliente da agtrologia, relevante tanto na Antigui-
dade tardia como no inicio dos tempos modernos. A astrologia,
Ficino ainda acrescentava a leitura dos eruditos drabes. Ante
o descrédito que hoje cobre a astrologia, serd surpreendente a
relevincia extraordindria que Ficino lhe concedia. Dizia, por
exemplo: “Segundo os caldeus, os egipcios e os platdnicos, [...]
os agtros nio sio corpos vazios de sentido: a divindade os ani-
ma, sendo regidos por divina inteligéncia” (Ficino, 2012, p.173).

A funcio atribuida aos astros ainda se acrescentava o pres-
suposto da harmonia que deveria reger os atos humanos e sua
criagdo. Mais do que uma disposi¢do voluntdria da espécie, a
harmonia seria estabelecida pela concordincia entre o microeo
macrocdsmico, que o filésofo encontrava afirmada na tradigio
grega,mesmoantesdoreconhecimentodainfluéncia dosastros:

Distribuimos e discorremos a harmonia das coisas superiores
em sete classes de objetos. A saber: as imagens estabelecidas hat-
monicamente (ou reputadas como tais); os remédios temperados
conforme uma certa consonancia; os vapores e os perfumes prepa-
rados segundo uma regra semelhante de proporcio; os cantos € 0s
Sons musicais, a0s quais convém acrescentar os gestos do corpo, 0s
Salms'e as dangas, decorrentes das concepgdes da imaginagio feitas
POrnos mesmos; as concepgdes e os movimentos regulados da ima-

Inagio; i 2
gl §20; os discursos coerentes da razio; as serenas contemplagoes
oe i ibi
ntendimento. (ibidem, p.169)

(A passagem serviri
€€pcao do astrolg
(1476-1528)

Vira para que depois melhor se entenda a ré-
gico pelo pintor e gravurista Albrecht Diirer
M sua famosa Mefencolia 1, obra de 1514.)
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